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Impermeabilizante de microfibras de preenchimento para tratamento de
impermeabilizacao de alta espessura em suportes brutos de cimento e pedra
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SUPORTES

Betdo, cimento, tijolo, pré-fabricados, pedra, alvenaria, ...
Os suportes devem estar em bom estado, secos, coesos, absorventes, bem aderidos,
limpos e isentos de po.

CARACTERISTICAS

Endurecimento normal
«  Facilidade de aplicacao
- Corbranco e cinzento

Aplicavel com espatula

«  Barreira contra humidade

«  Permedvel ao vapor de 4gua
Transpiravel

«  Aplicdvel em camadas espessas

«  Atua com pressao positiva e negativa
Produto adequado para a impermeabilizacao de reservatérios de agua potavel, em
conformidade com os requisitos do RD140/2003

«  Conservagdo: 12 meses na embalagem original e protegido da humidade.
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IDEAL PARA

«  Controle de humidade e aumento da resistividade para estruturas de betao de acordo com UNE-EN 1504-2

«  Impermeabilizacdo de construcdes subterraneas: tanques, barragens, piscinas, caves, parques de estacionamento, fossos de elevadores,
tuneis, ...

«  Vedacao e protecao de suportes expostos a agressividade da dgua e humidade

«  Preenchimento de orificios aplicado em grandes espessuras
Tratamento da humidade por capilaridade
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APLICACAO NO LOCAL

PREPARAQIT\O DO SUPORTE
O suporte deve estar em bom estado, limpo e sem vestigios de salitre, fungos, microrganismos, gordura, 6leos de desmoldagem e, em geral,
qualquer tipo de material que possa dificultar a aderéncia do produto ao suporte. Devera estar o mais uniforme possivel.

Os suportes excessivamente secos, mas consistentes, devem ser humedecidos antes da aplicagao de Selladur, com a ajuda de uma escova, rolo
ou esponja. Evitar a saturacao do suporte.

Se os suportes estiverem secos e desagregados na superficie, recomendamos a aplicacdo prévia de Fijapren ao solvente RX-501. Os suportes
himidos nao podem ser tratados com Fijapren a base de solventes.

Os suportes humidos e muito desagregados devem ser raspados removendo as partes nao consistentes até atingirem o fundo sélido.

MODO DE UTILIZACAO

Amassar com dgua a uma taxa de 28 % (devem ser utilizados 280 g de 4gua limpa para cada 1 kg). A amassadura deve ser efectuada manual ou
mecanicamente, utilizando um misturador eléctrico de baixa rotacdo, até a homogeneizacao completa. Em sequida, deixar repousar durante 5
minutos a pasta obtida e aplicara espessura desejada (maximo 15 mm por camada para rebocar)sobre o suporte a impermeabilizar com uma
espatula, talocha ou espatula.

Para depositar espessuras superiores a 15 mm e evitar possiveis fissuras devido a tensdo superficial ou ao excesso de material aplicado numa
ou em varias camadas, recomendamos a aplicacdo intermédia da nossa malha de fibra de vidro resistente a alcalis RG-116. A malha deve ser
colocada apés a aplicagdo da primeira camada, sem deixar secar, com a ajuda da espatula ou espatula e exercendo uma ligeira pressao

sobre a fibra, vamos incrusta-la no interior do material aplicado para que fique total ou parcialmente coberta. Deixe o produto secar e depois
deposite a Ultima camada de material cobrindo completamente a fibra de vidro.

Uma impermeabilizagdo correta requer uma aplicacdo em camadas com uma espessura de aproximadamente 10 mm.

Quando o material estiver seco, é aconselhavel dar outra deméao de produto horizontalmente da direita para a esquerda, levando as emendas
da esquerda para a direita, para deixar um acabamento completamente liso. Se desejar um acabamento mais rugoso, podemos esfregar o
produto, quando comecar a endurecer, com uma esponja humida (fratas ou talocha). Se desejar um acabamento muito fino, recomendamos a
aplicacdo de uma demao de RX-519 Selladur Finish.

baixens.com Esta ficha cancela e substitui as anteriores. Dezembro de 2018. Nao nos responsabilizamos por quaisquer erros tipograficos.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

‘ SUPORTE ‘ ‘ ESPESSURA MEDIA ‘ ‘ TEMPO ‘
‘ TESTE ‘ ‘ RESULTADO
‘ Betdo ‘ ‘ Camadade 10 mm ‘ ‘ >24H ‘
Adeséao inicial (28d) > 0.5 MPa
Aderéncia apds imersao em dgua > 1.6 MPa
- . Aderéncia apds envelhecimento
| | 2 1
quilogramas de pasta aplicada por m2 em 168-1.76 térmico > 0.5 MPa
mm de espessura
4 H-5H30 > 1.0 MPa
15 mm Classe |
1400 pm Com &gua
12.5-13.5 < 0.1 Kg (m*hos)
‘ PO (g/ml) ‘ ‘ PASTA (g/ml) ‘
‘ 1.15-1.25 H 1.65-1.75 ‘
PRESSAO DIRETA PRESSAO INDIRETA
Reducdo de 60 % na penetracdo de agua a 0,5 MPa 0.5 MPa
de acordo com Rapport 17/15691-2965 do Applus de acordo com Rapport 01-18/022887/1 de Cemosa
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EMBALAGEM

| | | | |
| UNID/CAIXA | - | - | 4 |
| PALETES || aalATAs || 665ACOS || 35CAIXAS |
|NFORMACAO RELEVANTE

O processo de fabrico da linha Selladur é controlado por lotes, o que permite a rastreabilidade contra qualquer incidente. O sistema de
qualidade utilizado inclui o desenho préprio de cada artigo e os controles na elaboragao do mesmo, tanto das matérias-primas utilizadas,
garantindo a uniformidade do fabrico, como do produto final obtido. A utilizacdo de ecotecnologias nos processos de fabrico das nossas
instalagdes, permitem a realizacdo de um trabalho de forma eficiente, sem prejuizo do ambiente que nos rodeia.

«  Produto ndo inflamavel.Irritante.

«  Evitar o contacto com a pele e olhos.

«  Fumar, comer e beber deve ser proibido na area de aplicagao.

«  Cumoprir a legislacdo em matéria de saude e seguranca no trabalho.

«  Manter o produto em local seco, em recipientes originais devidamente fechados.

«  Armazenar recipientes entre 5° C e 35°C.

«  Tempo de armazenamento recomendado: 12 meses a partir da data de fabrico, no recipiente original, bem fechado, em local fresco e seco.

Para obter mais informacdes sobre medidas de protecao e primeiros socorros, consulte a Ficha de Dados de Seguranca do Produto.

OBSERVACOES

(1) Selladur RX-512 pode ser revestido com qualquer tipo de massa, gesso, argamassa convencional, revestimentos decorativos ou tintas (desde
que sejam transpirdveis e resistentes a alcalis de cimento). Se quisermos aplicar uma tinta plastica de cor intensa sobre Selladur e para evitar
que desbote, devemos primeiro aplicar uma demao do nosso produto Concrete Microprimer RX-517 e depois aplicar a tinta normalmente.

«  Parauma utilizacado e aplicagdo correta deste produto, é essencial ler esta ficha técnica antes de utilizar.
«  Os dados fornecidos nesta ficha técnica foram obtidos em condic¢des laboratoriais normais e em suportes normalizados, podendo variar
em funcao das condi¢des de instalacao (absorcao do substrato, espessura aplicada, dgua de mistura, temperatura e humidade ambiente)

baixens.com Esta ficha cancela e substitui as anteriores. Setembro de 2018. Nao nos responsabilizamos por quaisquer erros tipograficos.
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OBSERVACOES

«  As condigbes de trabalho dos utilizadores estéo fora do nosso controlo.

« O produto nao deve ser utilizado para fins diferentes dos especificados. Recomenda-se o cumprimento rigoroso das recomendacdes de
utilizacdo

+  Nao exceder a espessura maxima de aplicagdo recomendada

«  Eessencial levar a cabo o reconhecimento dos fundos antes de cada pedido.

«  Utilize o produto dentro do seu prazo de validade. Apés este periodo as propriedades podem deixar de estar favoraveis.

«  Nao aplicar ao ar livre em dias com risco de chuva ou geada. Proteja a aplicacdo da chuva, vento forte ou sol direto durante as 48 H
seguintes apés a aplicacao

«  Nao aplicar em superficies extremamente cristalinas

«  Nao aplicar sobre tinta, madeira ou gesso

«  Aplicar exclusivamente sobre suportes de gesso RX-506P Selladur fundos de gesso

. N&o misturar com nenhum material, pois ndo conservara as suas caracteristicas técnicas

«  Osuporte pode estar himido ou seco no momento da aplicacdo do produto. Evitar a aplicagao sobre suportes com dgua estancada.

«  Antes do enchimento ou contacto com a dgua, serd necessario verificar se o produto estd bem seco. Recomendamos deixar transcorrer no
minimo 5 dias ap6s a aplicacao

«  Recomenda-se encher e esvaziar o recipiente impermeabilizado com dgua (pelo menos 1 vez) antes da utiliza¢do. Entre o enchimento e o
esvaziamento, recomendamos deixar passar 2 a 3 dias

- Temperatura do suporte e ambiente: minima + 5 °C / méaxima + 35 °C

«  Quando o produto for aplicado em fachadas ou estiver continuamente exposto aos raios U.V. do sol, é aconselhavel revesti-lo com uma
tinta resistente a alcalis de cimento

« O departamento técnico de ESTABELECIMENTOS BAIXENS informa que os desenhos das novidades de lancamento recente, sao
considerados em fase experimental até conformar um historial anual. A partir dai, o produto recém-concebido sera considerado
plenamente consolidado no mercado. Entretanto, a BAIXENS reserva-se o direito de adaptar as suas especificacdes varidveis ou gamas
de trabalho de acordo com critérios técnicos. Os dados sujeitos a modificacdo, serdo identificados com um asterisco superior para sua
facil identificacdo, podendo ser produtos de criacao recente e/ou em fase experimental ou melhorias nas nossas diferentes gamas para
necessidades e/ou exigéncias do mercado

«  Temos ao seu dispor uma equipa técnico-comercial que lhe prestarad toda a ajuda necessaria em caso de duvida ou se desejar realizar
alguma pergunta

- Para mais informagdes peca o catdlogo Selladur no seu ponto de venda. Também pode consulté-lo ou descarregé-lo do nosso sitio web
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